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. ZvySen( hlasitosti/ Dalsi skladba

2. Multifunkenf tlacitko - prijem, ukoncenf, odmitnut

ou s w

hovoru, pfehravani, pozastaveni, zapnuti/vypnutf

. LED indikator
. SniZenf hlasitosti/ Pfedchozi skladba

Mikrofon

. Nabfjecf microUSB port



NABIJENT

Pred jejich prvnim pouzitim doporucujeme baterii
plné nabit. Prilozeny microUSB kabel pripojte k
nabijecimu microUSB portu (6) a k nabijeni vyuzijte
jakykoliv nabijeci adaptér (tfeba od mobilniho
telefonu) s napétim 5V a vystupnim proudem maxi-
malné 1A. Sluchatka Ize dobfjet i pomoci pripojen k
USB u PC ¢i powerbanky. Po pIném nabiti svitf LED
indikator modre.

Sluchétka nabijte, pokud LED indikator blika cervené.
Zvukovy signdl vas upozorni na zbyvajicich nékolik
minut provozu. Uplné nabiti baterie trva cca 1,5 ho-
diny (délka nabfjenf je zavisla na vystupnim proudu
nabijeciho adaptéru).

ZAPNUTI SLUCHATEK A PRIPOJENI K BLUE-

TOOTH

1. Stisknéte a drzte multifunkénf tlacitko, dokud LED
indikator 2x nezablikd modre a neozve se zvu-
kovy signal. Poté zacne indikator blikat stiidave
modre a Cervené. To znamena, ze sluchatka jsou
v parovacim rezimu.

2. Na svém zarizeni aktivujte Bluetooth a v seznamu
dostupnych zarizeni vyberte ,Niceboy HIVE sport
2", Zarizenf se pFipojf ke sluchatklim. Uspésné
sparovani ohlasi akusticka vyzva. Pripojeni k



telefonu je nésledné signalizovano blikdnim LED
indikatoru kazdych 14 sekund modrou barvou.

Poznamka:

Sluchétka se automaticky pripoji k poslednimu
sparovanému zafizen.

Sluchétka se po 10 minutéch z dGvodu Uspory
baterie automaticky vypnou, pokud po tu dobu
ztrati spojenf se zarizenim nebo nebudou pripojena
k zddnému zarizen.

VYPNUTI SLUCHATEK

Pro vypnuti sluchatek stisknéte a drzte multifunkénf
tlacitko (2), dokud se neozve zvukovy signdl a LED
indikator (3) 2x nezablikd cervené.

OVLADANI HUDBY

Prehravani/pozastaveni: kratce stisknéte multifunké-
ni tlacitko (2).

Dalsf skladba: dlouze stisknéte tlacitko ,+" (1).
Predchazejici skladba: dlouze stisknéte tlacitko ,-(4).
ZvySenf hlasitosti: kratce stisknéte tlacitko ,+ (1).
Snizeni hlasitosti: kratce stisknéte tlacitko ,-* (4).



TELEFONNi HOVORY

Pro prijeti hovoru nebo ukoncenf probihajiciho hovo-
ru kratce stisknéte multifunkenf tlacitko (2). Prichozi
hovor odmitnete stisknutim multifunkéniho tlacitka
na cca 3 sekundy. Dvojitym stiskem multifunkéniho
tlacitka vytocite posledni volané ¢islo.

Poznamka: Nékteré mobilni telefony maji prednost-
né nastavené volani na vlastni mikrofon a sluchatka.
V takovém pripadé provedte volbu dle instrukci na
svém mobilnim telefonu.

SIRI A GOOGLE NOW

Aktivujete v pohotovostnim rezimu nebo pfi
prehrévanf hudby delSim stisknutim (cca 3 sekundy)
multifunkéniho tlacitka (2) dokud se neozve zvukovy
signal.

BEZPECNOSTNi INFORMACE

Poslech hudby pfi nadmérné hlasitosti mdze po-
Skodit vas sluch. Nevystavuijte sluchétka tekutindm

a vlhkosti. Nevystavujte sluchatka prilis vysokym/
nizkym teplotdm a nepokousejte se sluchatka
rozebirat. Chrante sluchatka pred ostrymi predméty
a pady z vysky.



SPECIFIKACE
Verze Bluetooth:
Podporované profily
Bluetooth:

Stupen krytf:
Doba prehravant:

Doba hovoru:
Dosah:

Kapacita baterie:
Doba nabijenf:
Hmotnost:

5.0

A2DP, AVRCP,
HFP, HSP

IPX5

az 16 hodin

(pri 50% hlasitosti)
az 16 hodin

10m

160mAh

1,5 hodiny

225¢
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. ZvySenie hlasitosti / Nasledujlca skladba
. Multifunkéné tlacidlo - prijem, ukoncenie,

odmietnutie hovoru, prehravanie, pozastavenie,
zapnutie/vypnutie

. LED indikator

Znizenie hlasitosti / Predchadzajuca skladba
Mikrofén

. Nabfjacf microUSB port



NABIJANIE

Pred ich prvym pouzitim odportcame sltichadla
plne nabit. Prilozeny microUSB kabel pripojte k na-
bijaciemu microUSB portu (6) a na nabijanie vyuzite
akykolvek nabifjaci adaptér (napriklad od mobilného
telefénu) s napatim 5V a vystupnym prddom maxi-
malne 1 A. Sliichadla je mozné dobijat aj pomocou
pripojenia k USB v PC ¢i powerbanke. Po plnom
nabiti svieti LED indikator modro.

Slichadla nabite, pokial LED indikator blika cerveno.
Zvukovy signdl vas upozorni na zostavajucich
niekolko minut prevadzky. UpIné nabitie batérie trva
cca 1,5 hodiny (dfzka nabfjania je zavisla od vystup-
ného pruddu nabijacieho adaptéra).

ZAPNUTIE SLOCHADIEL A PRIPOJENIE K BLUE-

TOOTH

1. Stlacte a drZte multifunkéné tlacidlo (2), kym LED
indikator (3) 2x nezablikd na modro a neozve
sa zvukovy signdl. Potom zacne indikator blikat
striedavo na modro a Cerveno. To znameng, ze
sltichadla su v rezime parovania.

2. Na svojom zariadent aktivujte Bluetooth
a v zozname dostupnych zariadenf vyberte
,Niceboy HIVE sport 2“. Zariadenie sa pripojf
k sltichadldam. Uspesné sparovanie ohlési



akusticka vyzva. Pripojenie k telefénu sa nasledne
signalizuje blikanim LED indikdtora kazdych 14
sekudnd modrou farbou.

Poznamka:

Sluichadla sa automaticky pripoja k poslednému
sparovanému zariadeniu.

Sluchadla sa po 10 minutach z dévodu Uspory
batérie automaticky vypnu, ak za tento cas stratia
spojenie so zariadenim alebo nebudu pripojené
k Ziadnemu zariadeniu.

VYPNUTIE SLUCHADIEL

Na vypnutie slichadiel stlacte a drzte multifunkéné
tlacidlo (2), kym sa neozve zvukovy signal a LED
indikator (3) 2x nezabliké na cerveno.

OVLADANIE HUDBY

Prehravanie/pozastavenie: kratko stlacte multifunke-
né tlacidlo (2).

Nasledujuca skladba: dlho stlacte tlacidlo ,+* (1).
Predchadzajuca skladba: dlho stlacte tlacidlo ,-(4).
ZvySenie hlasitosti: kratko stlacte tlacidlo ,+ (1).
ZniZenie hlasitosti: kratko stlacte tlacidlo " (4).



TELEFONNE HOVORY

Na prijatie hovoru alebo ukoncenie prebiehaju-
ceho hovoru kratko stlacte multifunkéné tlacidlo
(2). Prichadzajuci hovor odmietnete stlacenim
multifunkéného tlacidla na cca 3 sekundy. Dvojitym
stlacenim multifunkéného tlacidla vytocite posledné
volané ¢islo.

Poznamka: Niektoré mobilné telefény maju
prednostne nastavené volanie na viastny mikrofén
a slichadla. V takom pripade vykonajte volbu podlfa
instrukcif na svojom mobilnom teleféne.

SIRI A GOOGLE NOW

Aktivujete v pohotovostnom rezime alebo pri
prehravani hudby dIhsim stlacenim multifunkéného
tlacidla (2), kym sa neozve zvukovy signal (cca 3
sekundy).

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pocdvanie hudby pri nadmernej hlasitosti moze
poskodit vas sluch. Nevystavuijte sliichadla tekutindm
a vlhkosti. Nevystavujte slichadla prilis vysokym/niz-
kym teplotdm a nepokusajte sa slichadla rozoberat.
Chrante slichadla pred ostrymi predmetmi a padmi
7 vy3ky.



SPECIFIKACIA
Verzia Bluetooth:
Podporované profily
Bluetooth:

Stupen krytia:

Di?ka prehrévania:

Dizka hovoru:
Dosah:

Batéria:

Trvanie nabfjania:
Hmotnost:

5.0

HFP, A2DP, AVRCP, HSP

IPX5

az 16 hodin

(pri 50 % hlasitosti)
az 16 hodin
az10m

160 mAh

1,5 hodiny

225¢



PACKAGE CONTENTS

Wireless headphones

Charging
micro USB cable

Ear cushions
(two pairs)

@nicetoy

Directions for
use
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. Increase volume/Next track

2. Multifunctional button - accept, end, reject a call,

oUW

playback, pause, power on/off

. LED indicator

. Decrease volume/Last track
. Microphone

. Charging micro USB port



CHARGING

Before their first use, we recommend completely
charging the headphones. Connect the enclosed
micro USB cable to the charging micro USB port

(6) and charge using any charging adapter (like

from a mobile phone, for instance) with 5V voltage
and a maximum outgoing electrical current of 1A.
The headphones can also be charged using a USB
connection on a PC or powerbank. The LED indicator
shines blue after a complete charge.

When the LED indicator begins to flash red, charge
the headphones. An audio signal will alert you of
your remaining few minutes of use. Completely
charging the battery takes about 1.5 hours (the len-
gth of the charging times depends on the outgoing
electrical current of your charging adapter).

POWERING ON THE HEADPHONES AND CO-

NNECTING TO BLUETOOTH

1. Press and hold the multifunctional button (2)
until the LED indicator (3) flashes blue twice and
the audio signal sounds. Then the indicator will
begin to flash alternatively blue and red.This
means that the headphones are in their pairing
mode.



2. Activate Bluetooth on your device and select
“Niceboy HIVE sport 2" from the list of available
devices. Your device will connect to the head-
phones. A successful pairing is announced by an
audio queue. Connection to your phone is then
signalled by the LED indicator flashing blue every
14 seconds.

Note:

The headphones automatically connect to the device
they were last connected to.

For the purpose of saving the battery, the headpho-
nes automatically power off after 10 minutes after
having last connection to your device of if they are
not connected to any device.

POWERING OFF THE HEADPHONES

To power off the headphones, press and hold the
multifunctional button (2) until the audio signal
sounds, and the LED indicator (3) begins to blink
red twice.

MUSIC CONTROLS

Playback/pause: short press the multifunctional
button (2).

Next track: long press the “+” button (1).

Last track: long press the “-" button (4).



Increase volume: short press the “+" button (1).
Decrease volume: short press the “-" button (4).

TELEPHONE CONVERSATIONS

To accept or end ongoing phone calls, short press
the multifunctional button (2). Press the multifun-
ctional button for about 3 seconds to reject an
incoming call. By pressing the multifunctional button
twice you can dial the last number you called.

Note: Some phones have calls preferentially set to
their own microphone and headphones. In such a
case, change the selection according to the instructi-
ons on your mobile phone.

SIRI AND GOOGLE NOW

Active in the emergency mode or while playing
music by long pressing the multifunctional button (2)
until the audio signal sounds (about 3 seconds).

SAFETY INFORMATION

Listing to music on above-average volume can dam-
age your hearing. Do not expose the headphones to
liquids or moisture. Do not expose the headphones
to too high/low temperatures and do not try to

take the headphones apart. Keep the headphones
away from sharp objects and do not drop from high
places.



SPECIFICATIONS
Bluetooth version:
Supported Bluetooth
profiles:

Degree of protection:

Playback period:

Conversation period:
Range:

Battery:

Charging period:
Weight:

5.0

HFP, A2DP, AVRCP, HSP
IPX5
up to 16 hours

(on 50% volume)

up to 16 hours
upto10m
160mAh

1.5 hours
225¢g
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LIEFERUMFANG

Drahtlose Ohrhérer

Micro-USB Ladekabel

[
[

Ohrpolster (2
Paar)

@nicetoy

Bedienungsanleitung
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PRODUKTBESCHREIBUNG
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. Erhéhung der Lautstarke / Nachstes Lied
. Multifunktionstaste - Annahme, Auflegen,

Ablehnen eines Gesprachs, Abspielen,
Stoppen/Ausschalten

. LED-Anzeige
. Verringerung der

Lautstérke / Vorhergehendes Lied

. Mikrophon
. Micro-USB Eingang
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LADEN

Wir empfehlen, die Kopfhérer vor dem ersten Ge-
brauch vollstandig zu laden. SchlieRen Sie das bei-
gelegte Micro-USB-Kabel an den Micro-USB-Ladeein-
gang (6) an, und verwenden Sie einen beliebigen
Ladeadapter (zum Beispiel vom Mobiltelefon) mit
einer Spannung von 5V und einem Ausgangsstrom
von maximal 1 A. Die Kopfhérer kdnnen auch durch
Anschluss an den USB-Eingang des PC oder der
Powerbank geladen werden. Nach dem vollstandi-
gen Laden leuchtet die LED-Anzeige blau.

Laden Sie die Kopfhorer, solange die LED-Anzeige
rot blinkt. Ein akustisches Signal weist Sie darauf hin,
wenn nur noch wenige Betriebsminuten verbleiben.
Das vollstandige Aufladen des Akkus dauert etwa 1,5
Stunden (die Ladedauer hangt vom Ausgangsstrom
des Ladeadapters ab).

EINSCHALTEN DER OHRHORER UND BLUETOO-

TH-ANSCHLUSS

1. Dricken und halten Sie die Multifunktionstaste
(2) so lange, bis die LED-Anzeige (3) 2x blau blinkt
und das akustische Signal ertént. Danach beginnt
die Anzeige abwechselnd blau und rot zu blinken.
Das bedeutet, dass die Ohrhérer im Verbin-
dungsmodus (Pairing) sind.

23



2. Aktivieren Sie auf Inrem Gerat Bluetooth und
wahlen Sie im Verzeichnis der verfugbaren
Gerate ,Niceboy HIVE sport 2" aus. Das Gerat
verbindet sich mit den Ohrhorern. Die erfol-
greiche Verbindung wird durch ein akustisches
Signal angezeigt. Der Anschluss an das Telefon
wird anschlieRend durch das blaue Blinken der
LED-Anzeige im Abstand von je 14 Sekunden
angezeigt.

Anmerkung:

Die Ohrhérer verbinden sich automatisch mit dem
Gerat, mit dem sie zuletzt verbunden waren.

Wenn die Ohrhérer die Verbindung zum Gerat
verlieren oder mit keinem Gerat verbunden werden,
schalten sie sich automatisch nach 10 Minuten ab,
um Energie zu sparen.

AUSSCHALTEN DER OHRHORER

Wenn Sie die Ohrhorer ausschalten wollen, driicken
und halten Sie die Multifunktionstaste (2) so lange,
bis das akustische Signal ertont und die LED-Anzeige
(3) 2x rot blinkt.

24



BEDIENUNG DER MUSIK

Abspielen/Anhalten: kurzes Dricken der Multifunk-
tionstaste (2).

Nachstes Lied: langes Dricken der Taste ,+" (1).
Vorangehendes Lied: langes Driicken der Taste ,-
(4).

Erhohung der Lautstérke: kurzes Driicken der Taste
S ().

Verringerung der Lautstarke: kurzes Driicken der
Taste ,-" (4).

TELEFONATE

Um ein Telefongesprach anzunehmen oder ein lau-
fendes Gesprach zu beenden, driicken Sie kurz die
Multifunktionstaste (2). Ein ankommendes Gesprach
lehnen Sie durch Driicken der Multifunktionstaste
fur ca. 3 Sekunden ab. Durch doppeltes Driicken der
Multifunktionstaste wahlen Sie die zuletzt angerufe-
ne Nummer.

Anmerkung: Auf einigen Mobiltelefonen ist das
Anrufen vorrangig auf dem eigenen Mikrophon
und Kopfhérern eingestellt. Fiihren Sie in diesem
Falle die Wahl gemaR den Instruktionen auf lhrem
Mobiltelefon durch.

25



SIRI UND GOOGLE NOW

Aktivieren Sie im Bereitschaftsmodus oder beim Ab-
spielen von Musik, indem Sie die Multifunktionstaste
(2) so lange drticken, bis das akustische Signal ertont
(ca. 3 Sekunden).

SICHERHEITSINFORMATIONEN

Musikhoren in UbermaRiger Lautstarke kann Ihr
Gehor schadigen. Setzen Sie die Ohrhorer keinen
Flussigkeiten und keiner Feuchtigkeit aus. Setzen Sie
die Ohrhérer nicht zu hohen/niedrigen Temperatu-
ren aus und versuchen Sie nicht, die Ohrhérer zu
zerlegen. Schiitzen Sie die Ohrhorer vor scharfen
Gegenstanden und Herunterfallen.

26



SPEZIFIKATIONEN
Bluetooth-Version:
Unterstutzte
Bluetooth-Profile:
Schutzart:
Spieldauer:

Gesprachsdauer:
Reichweite:
Akku:

Ladedauer:
Gewicht:

5.0

A2DP, AVRCP,HFP, HSP
IPX5

bis 16 Stunden

(bei 50 % Lautstdrke)
bis zu 16 Stunden

bis zu 10 m

160 mAh

1,5 Stunden

225¢
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A CSOMAGOLAS TARTALMA
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Vezeték nélkuli Fulparnak (2
fulhallgaté par)
m [
TRV
@ nicetoy

Micro USB-toltékabel  Hasznalati Utmutaté
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A TERMEK LEIRASA
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. Koévetkez6 szam/Hangositas

2. Tobbfunkciés gomb - fogadas, vége, hivas

elutasitadsa, lejatszas, sziinet, be/ki kapcsolas

. LED jelz&fény

. El6z6 szam/Halkitas
. Mikrofon

. Toltd microUSB port
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TOLTES

Az elsé hasznélatba vétel elétt javasoljuk, hogy
toltse fel teljesen az fulhallgatdkat. Csatlakoztassa a
mellékelt microUSB kébelt a tolté microUSB porthoz
(6), majd a toltéshez hasznéljon barmilyen 5V feszul-
tséggel Uzemeld és 1A kimend dramerdésségl toltd
adaptert (példaul mobiltelefonét). A filhallgatok PC
vagy powerbank USB bemenetéhez csatlakoztatva is
tolthetdk. Teljes toltottségi dllapotban a LED kijelz6
kéken vilagit.

Toltse fel a fejhallgatdt, ha a LED jelzéfény pirosan
kezd villogni. Hangjelzés figyelmeztet az utolsé néha-
ny perc Uzemiddre. Az akku teljes feltoltése kb. 1,5
Oréat vesz igénybe (a toltés idétartam a tolt6 adapter
kimend dramer&sségének flggvénye).

A FULHALLGATO BEKAPCSOLASA ES BLUETOO-

TH-KAPCSOLAT LETREHOZASA

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a tobbfunkciés
gombot (2), amig a LED jelz6fény (3) nem villan
fel 2x, és nem hallhaté hangjelzés. Ezt kdvetéen a
jelz6fény felvaltva kéken és pirosan kezd villogni..
Ez azt jelenti, hogy a fulhallgaté parositas tUzem-
modba kapcsolt.



2. Aktivélja az eszkozon a Bluetooth funkciét, majd
a rendelkezésre 4ll6 eszkdzok kozul valassza
ki a ,Niceboy HIVE sport 2" opciét. Az eszkdz
csatlakozik a fulhallgatéhoz. A sikeres pérositasra
hangjelzés figyelmeztet. A telefonhoz csatlakoz-
tatast a LED jelz6fény 14 masodpercenkénti kék
szinti felvillandsa jelzi.

Megjegyzés:

A fulhallgaté automatikusan az utolsé parositott
eszkozhoz csatlakozik.

Energiatakarékossagi okokbdl kifolydlag a fulhallgatd
10 perc elteltével automatikusan kikapcsol, ha koz-
ben elvesziti a kapcsolatot az eszkdzzel, vagy nem
kerul 6sszekapcsoldsra semmilyen eszkozzel.

A FULHALLGATOK KIKAPCSOLASA

A fejhallgaté kikapcsoldsahoz nyomja meg és
tartsa benyomva a tébbfunkciés gombot (2), amig
hangjelzést nem hall, és a LED jelz6fény (3) fel nem
villan 2x pirosan.
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ZENEVEZERLES

Lejatszas/szUinet: roviden nyomja meg a tobbfunkci-
6s gombot (2).

Kovetkez6 szam: nyomja meg

hosszan a ,+" gombot (1).

El6z6 szam: nyomja meg hosszan a ,-* gombot (4).
Hangerd novelése: réviden nyomja meg a ,+"
gombot (1).

Hangerd csokkentése: réviden nyomja meg a -
gombot (4).

TELEFONHIVASOK

A bejové hivas fogaddsdhoz vagy a méar zajlé hivas
befejezéséhez roviden nyomja meg a tobbfunkcids
gombot (2). A bejovo hivés elutasitdsdhoz nyomja
meg kb. 3 méasodpercig a tobbfunkciés gombot.

A tébbfunkciés gombot kétszer lenyomva az utol-
soként tarcsazott szamot hivja Ujra.

Megjegyzés: Egyes mobiltelefonok esetében alapér-
telmezett bedllitdsa a sajat mikrofon és filhallgato
hasznélata. llyen esetben kévesse a mobiltelefonja
utasftasait.

SIRI ES GOOGLE NOW

Aktivalja készenléti médban vagy zenelejatszaskor
hosszan lenyomva a tébbfunkciés gombot (2), amig
meg nem szdlal a hangjelzés (kb. 3 masodpercig).



BIZTONSAGI INFORMACIOK

A tll hangos zenehallgatasa tonkreteheti a hallasat.
Soha ne tegye ki a fulhallgatét nedvesség vagy
folyadékok hatasanak. Soha ne tegye ki a fulhallgatét
tulsdgosan alacsony/magas hémérsékleteknek, és
ne prébalja meg szétszerelni. Ovja a fulhallgatét

az éles targyakkal és a magasbdl vald lezuhanéssal
szemben.

MUSZAKI ADATOK
Bluetooth verzié: 5.0
Tamogatott
Bluetooth profilok HFP, A2DP, AVRCP, HSP
Védettség: IPX5
Lejdtszas izemmad: akar 16 6ra
(50% hangerd mellett)
Beszédidd: akar 16 6ra
Hatoétavolsag: akar10m
Elemek: 160mAh
Toltésidé: 1,56ra
Tomeg: 225¢g
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SADRZA] KUTIJE

[
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Bezi¢ne slusalice Jastucici za uho
(2 para)
m [
TRV
@ nicetoy
Micro USB kabel Upute za uporabu
za punjenje
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OPIS PROIZVODA
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. Povecanje glasnoce/Sljedeca pjesma
. Multifunkcijski gumb - preuzimanje, prekid,

odbijanje poziva, reprodukcija, zaustavljanje,
ukljucivanje/iskljucivanje

. LED indikator

. Smanjenje glasnoc¢e/Prethodna pjesma
. Mikrofon

. Ulaz microUSB za punjenje
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PUNJENJE

Prije njihove prve uporabe preporucujemo da
bateriju u slusalicama napunite do kraja. Prilozeni
microUSB kabel prikjucite na na microUSB prikljucak
za punjenje (6) i koristite bilo koji adapter za
punjenje (npr. telefonski) s napetos¢u 5V adapter s
maksimalnom izlaznom strujom od 1A. Slusalice se
mogu puniti pomocu priklju¢ka na USB u racunalu ili
Powebank. Nakon punjenja upali se LED indikator i
svijetli plavom bojom.

Slusalice napunite ako LED indikator zasvijetli
crvenom bojom. Zvucni signal upozorava korisnika
na preostalih 10 minuta rada. Za potpuno punjenje
baterije potrebno je oko 1,5 sati (vrijeme punjenja
ovisi 0 izlaznoj struji adaptera za punjenje).

UKLJUCIVANJE SLUSALICA | UPARIVANJE S

BLUETOOTH

1. Pritisnite i zadrzite multifunkcijski gumb (2)
pritisnutim dok LED indikator (3) 2x ne pocne
treperiti plavom bojom i dok se ne ukljuci zvu¢ni
signal. Nakon toga indikator pocne treperiti
plavo i crveno. To znadi da su slusalice u rezimu
uparivanja.
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2. Na svom uredaju aktivirajte Bluetooth i u popisu
dostupnih uredaja izaberite ,Niceboy HIVE sport
2". Uredaj ¢e se prikljuciti na slusalice. Da je
uparivanje uspjesno najvaljuje akusticki signal.
Prikljucenje na telefon signalizira indikator LED
koji treperi svakih 14 sekundi plavom bojom.

Napomena:

Slusalice se automatski prikljucuju na posljednji
upareni uredaj.

Slusalice ¢e se radi ustede baterije nakon 10 minute
automatski iskljuciti ako izgube kontakt s uredajem
odnosno ako nece biti priklju¢ene na bilo koji drugi
uredaj.

ISKLJUCIVANJE SLUSALICA

Kako biste iskljucili slusalice pritisnite i zadrZite
pritisnutim multifunkcijski gumb (2) dok ne Cujete
zvucni signal i dok se LED indikator (3) 2x ne upali
vrijeme svjetle¢i crvenom bojom.
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UPRAVLJANJE GLAZBE
Reprodukcija/zaustavljanje: kratko pritisnite multi-
funkcijski gumb (2).

Sliede¢a kompozicija: pritisnite i zadrzite pritisnutim

gumb ,+" (1).
Prethodna kompozicija: pritisnite i zadrZite pritisnu-
tim gumb - (4).

Povecanje glasnoce: kratko pritisnite gumb ,+" (1).
Smanjivanje glasnoce: kratko pritisnite gumb ,- (4).

TELEFONSKI POZIVI

Za preuzimanje ili prekid poziva kratko pritisnite
multifunkcijski gumb (2). Dolazni poziv odbijate
pritiskanjem multifunkcijskog gumba i drzanjem
gumba pritisnutim priblizno 2 sekunde. Dvojnim
pritiskanjem viSenamjenskog gumba pozovete zadnji
birani broj.

Napomena: Odredeni mobilni telefoni imaju pret-
podeseno zvanje preko mikrofona i slusalica. U tom
slucaju se pridrzavajte uputa na svom mobilnom
telefonu.

SIRI A GOOGLE NOW

Aktivirajte u rezimu stanja pripremnosti ili repro-
dukcije zvuka duljim pritiskanjem multifunkcijskog
gumba (2) dok se ne ukljuci zvucni signal (priblizno
3 sekunde)
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SIGURNOSNE INFORMACIJE

Reprodukcija glazbe s visokom glasnos¢u moze
ostetiti sluh. Slusalice Cuvajte od djelovanja te¢nosti
i vlage. Slusalice Cuvajte od previsokih ili preniskih
temperatura i ne pokusavajte ih demontirati.
Slusalice Cuvajte od ostrih ivica i predmeta te od
pada s visine.

SPECIFIKACIJA
Verzija Bluetooth: 5.0
PodrZavani profili
Bluetooth: HFP, A2DP, AVRCP, HSP
Stupanj zastite: IPX5
Vrijeme reprodukcije: do 16 sati
(na 50% glasnosti)
Vrijeme zvanja: do16h
Doseg: do10m
Baterija: 160mAh
Vrijeme punjenja: 1,5 sati
Tezina: 225¢g
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Stuchawki
bezprzewodowe

Kabel tadujgcy
micro USB

[
[

Poduszki do
uszu (2 pary)

@nicetoy

Instrukcja obstugi
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OPIS PRODUKTU
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. Zwiekszenie gtosnosci / Nastepny utwér
. Przycisk wielofunkcyjny - odebranie, zakonczenie,

odrzucenie rozmowy, odtwarzanie, wstrzymanie,
wigczenie / wytaczenie

. Wskaznik LED

Zmniejszenie gtosnosci / Poprzedni utwor

. Mikrofon
. Port tadowania micro USB
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tADOWANIE

Przed pierwszym uzyciem zalecamy dokonanie
petnego natadowania stuchawek. Podigcz zatgczony
kabel micro USB do portu tadowania micro USB (6),
a w celu natadowania skorzystaj z dowolnego adap-
tera tadujgcego (na przyktad od telefonu) o napieciu
5V i pradzie wyjsciowym maksymalnie TA. Stuchawki
mozna dotadowac takze podiaczajac je do USB w
PC czy tez powerbanku. Po petnym natadowaniu,
wskaznik LED $wieci sie na niebiesko.

Stuchawki nalezy natadowac, jezeli wskaznik LED
miga na czerwono. Sygnat dzwiekowy powiada-

mia nas, ze pozostato kilka minut pracy. Petne
natadowanie baterii zajmuje ok. 1,5 godziny (dtugo$¢
tadowania jest uzalezniona od pradu wyjsciowego
adaptera fadujacego).

WtACZENIE SLUCHAWEK | POLACZENIE

Z BLUETOOTH

1. Naciénij przycisk wielofunkcyjny (2) i przytrzymaj
g0, az wskaznik LED (3) mrugnie dwa razy na
niebiesko, i zabrzmi sygnat dzwiekowy. Nastepnie
wskaznik bedzie migat na zmiane na niebiesko i
czerwono. Oznacza to, ze stuchawki sg w trybie
parowania.
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2. Na Twoim urzadzeniu uaktywnij Bluetooth, a z
listy dostepnych urzadzen wybierz ,Niceboy HIVE
sport 2". Urzadzenie potaczy sie ze stuchawkami.
O pomysinym sparowaniu informuje komunikat
dzwiekowy. Potgczenie z telefonem jest wtedy
sygnalizowane przez miganie wskaznika LED co
14 sekund w kolorze niebieskim.

Uwaga:

Stuchawki potacza sie automatycznie z ostatnim
sparowanym urzadzeniem.

Ze wzgledu na oszczednos¢ baterii, stuchawki po 10
minutach automatycznie wytaczaja sie, jezeli przez
ten czas trwa utrata potgczenia z urzadzeniem, albo
nie bedzie potaczenia z zadnym urzadzeniem.

WYLACZENIE SLUCHAWEK

Aby wyfaczy¢ stuchawki, nacisnij przycisk wielo-
funkcyjny (2) i przytrzymaj go, az zabrzmi sygnat
dzwiekowy, a wskaznik LED (3) mrugnie dwa razy na
czerwono.
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OBSLUGA MUZYKI

Odtwarzanie / wstrzymanie: nacisnij krétko przycisk
wielofunkeyjny (2).

Nastepny utwdr: nacisnij dtugo przycisk ,+" (1).
Poprzedni utwér: naciénij dtugo przycisk ,-" (4).
Zwiekszenie gtosnosci: nacisnij krétko przycisk ,+"
(1).

Zmniejszenie gtosnosci: nacisnij krétko przycisk -
(4).

ROZMOWY TELEFONICZNE

Aby odebrac rozmowe albo zakoriczy¢ trwajaca
rozmowe, nacisnij krétko przycisk wielofunkcyjny
(2). Aby odrzuci¢ rozmowe przychodzgcg, nacisnij
przycisk wielofunkcyjny na ok. 3 sekundy. Naciénij
dwukrotnie przycisk wielofunkcyjny, aby wybrac
ostatni wybierany numer.

Uwaga: Niektore telefony komdrkowe maja prefe-
rencyjnie ustawione odebranie rozmowy przychod-
z3cej za pomoca wiasnego mikrofonu i stuchawek. W
takim przypadku wybierz odpowiednig opcje zgodnie
z instrukcjami Twojego telefonu komdrkowego.



SIRI | GOOGLE NOW

W trybie gotowosci albo podczas odtwarzania mu-
zyki dokonasz aktywacji przez nacisniecie przycisku
wielofunkcyjnego (2) i przytrzymanie go, az zabrzmi
sygnat dZwiekowy (ok. 3 sekund).

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Stuchanie zbyt gtosnej muzyki moze spowodowac
uszkodzenie stuchu. Nie narazaj stuchawek na
dziatanie ptynéw i wilgoci. Nie narazaj stuchawek na
dziatanie zbyt wysokich / niskich temperatur oraz nie
prébuj rozebrac stuchawek. Chron stuchawki przed
ostrymi przedmiotami i upadkiem z wysokosci.

SPECYFIKACJA

Wersja Bluetooth: 5.0

Obstugiwane

profile Bluetooth: HFP, A2DP, AVRCP, HSP
Stopien ochrony: IPX5

Czas odtwarzania: az 16 godzin

(przy gtosnosci 50%)
Czas trwania rozmowy:  az 16 godzin

Zasieg: do10m
Akumulator: 160 mAh
Czas fadowania: 1,5 godziny
Masa: 2258
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VSEBINA PAKIRANJA

BrezZi¢ne slusalke

Polnilni
microUSB kabel

USesne blazinice
(2 para)

@nicetoy

Navodila za uporabo
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OPIS IZDELKA
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. Povecanje glasnosti / Naslednja skladba

2. Vetnamenska tipka - sprejem, konec, zavrnitev

klica, predvajanje, ustavitev, vklop/izklop
LED indikator

. Znizanje glasnosti / PrejSnja skladba

Mikrofon

. Polnilni microUSB prikljucek
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POLNJENJE

Pred prvo uporabo priporo¢amo, da slusalke pov-
sem napolnite. Prilozen micro USB kabel prikljucite
v polnilni micro USB prikljucek (6), za polnjenje pa
uporabite katerikoli polnilni adapter (na primer od
mobilnega telefona) z napetostjo 5V in izhodnim
tokom najvec 1A. Slusalke se lahko polnijo tudi s
prikljucitvijo na USB pri racunalniku ali prenosni
bateriji. Po popolni napolnitvi za¢ne LED indikator
svetiti modro.

Slusalke napolnite, ¢e LED indikator rdece utripa.
Zvocni signal vas opozori na zadnjih nekaj minut
delovanja. Popolna napolnitev baterije traja cca. 1,5
ure (trajanje polnjenja je odvisno od izhodnega toka
polnilnega adapterja).

VKLOP SLUSALK IN ZDRUZEVANJE Z BLUE-

TOOTH

1. Pritisnite in drzite ve¢namensko tipko (2), dokler
LED indikator (3) ne zacne utripati modro in se
ne oglasi zvocni signal. Potem indikator za¢ne
izmenicno utripati modro in rdece.To pomeni, da
so slusalke v zdruZevalnem nacinu.
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2. Na svoji napravi aktivirajte Bluetooth, na seznamu
dostopnih naprav pa izberite ,Niceboy HIVE sport
2". Naprava se zdruzi s slusalkami. Na uspesno
zdruzitev opozori zvocni signal . Povezavo s tele-
fonom potem signalizira utripanje LED indikatorja
z modro barbo vsakih 14 sekund.

Opomba:

Slusalke se avtomatsko povezejo z zadnjo zdruzeno
napravo. Slusalke se po 10 minutah zaradi varcevan-
ja baterije avtomatsko izklopijo, ¢e v tem Casu izgu-
bijo povezavo z napravo ali ¢e ne bodo povezane z
nobeno napravo.

1ZKLOP SLUSALK

Za izklop slusalk pritisnite in drzite ve¢namensko
tipko (2), dokler se ne oglasi zvo¢ni signal in LED
indikator (3) 2x rdece ne utripne.

UPRAVLJANJE GLASBE

Predvajanje/ustavitev: na kratko pritisnite na ve¢na-
mensko tipko (2).

Naslednja skladba: pritisnite za dolgo na tipko ,+ (1).
PrejSnja skladba: pritisnite za dolgo na tipko ,- (4).
Povecanje glasnosti: pritisnite na kratko na tipko
o).

Znizanje glasnosti: pritisnite na kratko na tipko ,- (4).
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TELEFONSKI KLICI

Za sprejem Klica ali konec potekajocega klica pritisni-
te na kratko na vecnamensko tipko (2). Dohodni klic
zavrnete s pritiskom na ve¢namensko tipko za cca 3
sekunde. Z dvojnim pritiskom na ve¢namensko tipko
zavrtite zadnjo klicano Stevilko.

Opomba: Nekateri mobilni telefoni imajo prednost-
no nastavljene klice na lastni mikrofon in slusalke.

V takSnem primeru opravite izbiro po navodilih v
svojem mobilnem telefonu.

SIRI IN GOOGLE NOW

V nacinu pripravljenosti ali med predvajanjem glasbe
aktivirajte z daljSim pritiskom na ve¢namensko tipko
(2), dokler se ne oglasi zvocni signal (cca 3 sekunde).

VARNOSTNE INFORMACIJE

Poslusanje glasbe pri prekomerni glasnosti lahko
poskoduje vas sluh. Slusalk ne izpostavljajte teko-
¢inam in vlagi. Slusalk ne izpostavijajte previsokim/
prenizkim temperaturam in jin ne poskusajte
razstavljati. Slusalke zascitite pred ostrimi predmeti
in padci iz viSine.
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SPECIFIKACIJE
Verzija Bluetooth:
Podprti

profili Bluetooth:
Razred zascite:
Cas predvajanja:

Cas Klica:
Doseg:
Baterija:

Cas polnjenja:
Teza:

5.0

HFP, A2DP, AVRCP, HSP
IPX5

do 16 ur

(pri 50% glasnosti)

16 ur

10m

160mAh

1,5 ure

225¢
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PRODUSUL CONTINE

Casti wireless

Cablu microusB
de alimentare

[
[

Pernute pentru
urechi (2 perechi)

@nicetoy

Manual de utilizare
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DESCRIEREA PRODUSULUI

N —

ok Ww

A
T3 0——5
&
2
4 T—6
\]
et

. Cresterea volumului/ Alta piesa
. Butonul multifunctional - acceptare, incheierea,

refuzarea convorbirii, redarea, pauza, deschide-
re/inchidere.

. Indicator LED

. Scaderea volumului/Piesa precedenta

. Microfon

. Port de alimentare microUSB
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ALIMENTAREA

Inaintea primei folosiri va recomandam sa incarcati
castile la maxim. Conectati cablul microUSB atasat

la portul microUSB (6) si pentru alimentare folositi
orice adaptor de incarcare (de ex. de la telefonul
mobil) cu o tensiune de 5V si curentul la iesire de
maxim TA. Castile se pot incarca cu ajutorul conexiu-
nii USB la PC sau powerbank. Dupa incarcarea totala
indicatorul LED lumineaza albastru.

Incarcati castile cat timp indicatorul LED lumineaza
rosu. Semnalul audio va atentioneaza la ultimele mi-
nute de functionare disponibile. Alimentarea totala
a bateriei dureaza cca. 1,5 ore (durata incarcarii se
raporteaza la curentul la iesirea din adaptorul de
incarcare.

PORNIREA CASTILOR SI SINCRONIZAREA PRIN

BLUETOOTH

1. Apasati si tineti apasat butonul multifunctional
(2), pana cand indicatorul LED (3) nu clipeste de
2x si nu se aude semnalul audio. Apoi incepe in-
dicatorul sa lumineze intermitent albastru si rosu.
Acest fapt inseamna ca, castile sunt pregatite
pentru conexiune.

54



2. Indispozitivul dvs. activati Bluetooth si din lista
dispozitivelor disponibile alegeti ,Niceboy HIVE
sport 2“. Dispozitivul se va conecta la casti.
Conectarea cu succes este anuntata de un
semnal acustic. Conectarea la telefon este apoi
semnalizata de luminarea indicatorului LED la
fiecare 14 secunde cu albastru.

Notita:

Castile se conecteaza automat la ultimul dispozitiv
conectat. Castile se inchid automat dupa 10 minute
din motivul de economisire a bateriei, asta in cazul
in care pierd conexiunea cu dispozitivul sau nu sunt
conectate la nici un dispozitiv.

INCHIDEREA CASTILOR

Pentru inchiderea castilor apasati si tineti butonul
multifunctional (2), pana cand nu se aude semnalul
audio si indicatorul LED (3) nu clipeste de 2x rosu.

CONTROLUL Mmuzicil

Redarea/Pauza: apasati scurt butonul multifuncti-
onal (2).

Alta piesa: apasati indelungat butonul ,+* (1).

Piesa precedenta: apasati indelungat butonul ,-“(4).
Ridicarea volumului: apasati scurt butonul ,+* (1).
Scaderea volumului: apasati scurt butonul ,-* (4).
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CONVORBIRILE TELEFONICE

Pentru acceptarea convorbirii sau terminarea con-
vorbirii in curs apasati scurt butonul multifunctional
(2). Convorbirea primita o refuzati prin apasarea
butonului multifunctional pentru aproximativ 3
secunde. Prin apasarea dubla a butonului multifucti-
onal apelati ultimul numar sunat.

Notita: unele telefoane mobile au cu prioritate
setate folosirea microfonului si difuzorului propriu.
In acest caz urmariti instructiunile din mobilul dvs.

SIRI S| GOOGLE NOW

Activati in regimul de urgenta sau la redarea muzicii
print-o apasare mai lunga a butonului multifunctio-
nal (2), pana cand nu se aude un semnal audio (cca.
3 secunde).

INFORMATII DE SIGURANTA

Ascultarea muzicii la volumul ridicat poate dauna
auzului dvs. Nu expuneti castile la umezeala sau
lichide. Nu expuneti castile la temperaturi ridicate/
scazute si nu incercati sa demontati castile. Protejati
castile de lucrurile ascutite si caderile de la inaltime.
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PARAMETRII

Versiune Bluetooth: 5.0

Profile

Bluetooth suportate: HFP, A2DP, AVRCP, HSP
Nivelul de acoperire: IPX5

Timp de functionare: panala 16 ore

(la volum 509%)
Perioada de convorbire:  panala 16 ore
Distanta de transmisie: ~ panala 10 m.

Bateria: 160mAh
Perioada de alimentare: 1,5 ore
Greutate: 225¢g
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